vuonna 1994. Smith kuvaa mydos,
miten Viron suhteet Venijiin ja
linteen ovat olleet kytkoksissi
toisiinsa ja myos lannen ja Veni-
jén suhteisiin: venildisten jouk-
kojen maasta poistumiselle haet-
tiin tukea ldnnestd samalla, kun
Veniji yritti vakuuttaa lantti 1ds-
niolonsa tirkeydesti; linsivallat
puolestaan painostivat Vendjda
vetdmiin joukkonsa, mutta yrit-
tivit samalla vakuuttaa virolaisia
venildisvihemmiston hyvin koh-
telun tiarkeydestid. Tamin lisiksi
Venijid-suhteiden normalisointi
oli edellytys EU-neuvottelujen
aloittamiselle ja Venijin suhtau-
tuminen taas Nato-jdsenyyden
hidaste, joka vield kirjan kirjoit-
tamisen aikaan ndytti esteeltd.
Veniji puolestaan on pitinyt esil-
14 vendjinkielisen vihemmiston
Kysymysti vahvistaen niin Viron
sisdisen “venildiskysymyksen”
yhteyttid ulkosuhteisiin (ja Smit-
hin mukaan jopa aikaansaanut
EU:n kiinnostuksen kansalaisuus-
kysymykseen, miké voi olla hiu-
kan liioiteltu kanta ottaen huo-
mioon, ettei EU:n kiinnostus
EU:hun pyrkivien vihemmisto-
tilanteeseen ole koskenut vain
Viroa).

Kirja valottaa hienosti moni-
syisid vuorovaikutussuhteita
kansallista projektiaan toteutta-
van valtion, kansallisen vihem-
miston, vihemmiston “ulkoisen
kotimaan” Venijin ja kansainvi-
listen jirjestdjen vililld. Kun jo-
kainen néisté toimijoista on sisii-
sesti heterogeeninen, “eriédvien ja
kilpailevien positioiden kenttd”
(Brubaker 1996, 67), on suhtei-
den dynamiikan kuvaaminen yh-
dessi kirjassa todella haasteellis-
ta. Paino on luonnollisesti viro-
laisessa politiikassa, ja venijin-
kielinen vihemmisto on kuvattu
enemminkin kiistan kohteena
kuin tarjottu lukijalle systemaat-
tisemmin heidin edustajiensa ni-
kemyksii — joskin niitikin Smith
on ottanut huomioon. Kirjassa ei
ole varsinaisia teoreettisia osia, ja
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sen suuri ansio on nimenomaan
“tapahtumissa”, niiden yksityis-
kohtaisessa mutta selkedssi esit-
timisessd sekd niiden syiden,
seurausten ja satunnaisuuksien
esille tuomisessa.

Niin vakuuttava ja informatii-
vinen kuin teos onkin, ajoittainen
sanomalehtiartikkeleiden kiytto
faktuaalisena materiaalina reflek-
toimatta lukijalle lihteen luonnet-
ta on paikoin ongelmallista. Tama
ei vilttimittd viihenni niihin pe-
rustuvien tulkintojen oikeelli-
suutta, mutta se vihentdd lukijan
mahdollisuutta arvioida siti.
Tdma puute on varmaankin hinta
teoksen kattavuudesta, eivitki
ndmd onneksi ole kirjassa miten-
kidn keskeisid lihteitd. Lihteiden
hahmotusta olisi helpottanut
myads, jos sanomalehdet olisi ero-
teltu ldhdeluettelossa omaksi lis-
takseen.

Smithin kirjaa voi limpimasti
suositella kaikille Virosta ja ylei-
semminkin jélkisosialismin muu-
toksista kiinnostuneille, tosin

jonkinlainen aiempi tietimys Vi-
rosta helpottaa sen lukemista.
Tillaisen synteesin luulisi kesta-
viin hyodyllisend melko pitkdin.
Siksi onkin harmillista ja myos
hieman yllittivia, ettd Routled-
genkaan kaltainen kustantaja ei ole
huolehtinut kirjoittajansa tekstis-
td aivan viimeiseen asti vaan on
tarvittu irrallinen erratum-lappu
korjaamaan virheellinen sanajir-
jestys: ”...Nazi states like Ger-
many and Sweden...”. Vaikkakin
niin ilmeisesti tarkoittamaton
erehdys, voi virhe heti ensi sivuil-
la esiintyessddn pahimmillaan
antaa lukijalle oudon kisityksen
koko kirjasta, miké olisi tietysti
vahinko.

Lihde:

Brubaker, R. (1996), Nationalism
Reframed: Nationhood and the
National Question in the New Eu-
rope. Cambridge: Cambridge Uni-
versity Press.

Anna Korhonen

Liettualaisuuden ydinta etsimassa

Gintaras Beresneviclius: Ant
laiko asmenu. Vilnius: Aidai,
2002. 153 s.

Gintaras Beresnevicius on heriit-
tinyt Liettuan dlymystopiireis-
sd runsaasti keskustelua esseete-
oksellaan Ant laiko asmenu
(“*Ajan terdlld”). Valtakunnallisen
esseekilpailunkin voittanut kirja
tarjoaa pienessi tilassa laaja-alai-
sen ja ajatuspitoisen tulkinnan
liettualaisuuden eri aspekteista.
Perusldhtokohtana on pyrki-
mys liettualaisen kansanluonteen
maédrittelyyn. Beresnevicius ot-
taa tavoitteekseen selkein koko-
naiskuvan luomisen, mutta asian
ké@dntdpuolena ovat ajoittain mel-
ko karkeat yleistykset. Kansa-
kunnan moninaisuus otetaan huo-

mioon ldhinni siind, ettd Liettu-
an eri alueilta kotoisin olevien ih-
misten erot noteerataan ja jonkin-
asteinen yhteensulautuminen
nihdédidn kansallisen selviytymi-
sen ehtona. Tdamikin nikokulma
pohjautuu vakiintuneisiin stereo-
typioihin: Iti-Liettuan aukstaitia-
laiset olisivat yksindén liian im-
pulsiivisia, linnen Zemaitialaiset
liian itsepiisid, eteldn dziakialai-
set lilan sentimentaalisia ja stra-
tegiseen ajatteluun kykenematto-
mid, maan lounaiskolkkaa asut-
tavat suvalkialaiset puolestaan lii-
an laskelmoivia. Kaunasista lih-
toisin oleva Beresnevicius koros-
taa erityisesti synnyinkaupun-
kinsa roolia Liettuan sulatusuu-
nina, jossa yhteniinen liettualai-
nen identiteetti muovautui en-



simmiisen itsendisyyden aikana
jaedelleen neuvostovallan vuosi-
na.

Liettualaisessa identiteetissi
Beresnevicius nikee keskeiseni
tekijdnd barbaarisuuden — nimen-
omaan positiivisesti ymmaérretty-
nd. Barbaareille ominaisia piirtei-
td ovat mm. eliménkokemuksen
autenttisuus, fyysisen voiman
arvostus, heimorakenteiden muo-
dostaminen ja sopeutumattomuus
valtiollisen eldmiin ja kansalaisyh-
teiskunnan toimintamalleihin.
Ajatusmalli ei tietenkéin ole si-
nédnsd uusi, vaan mydétiilee pit-
kilti rousseaulaista jalon villin
myyttid.

Barbaarisuuden eriénlaisena
symbolina esiintyy Liettuan vaa-
kunan ratsastajahahmo Vytis.
Toista, passiivisempaa puolta
liettualaisuudesta kuvastaa kan-
san puunveistotaiteelle ominai-
nen Ruapintojélis-hahmo, joka
esittdd murheellista ja miettelids-
td Kristusta. Nididen kahden syn-
teesind muodostuu kokonaisuus,
jossa keskeiseksi nousee henkiin-
jdamismentaliteetti. Sekd melan-
kolinen miettelidisyys ettd bar-
baarin omapiisyys antavat ainek-
sia eldminasenteelle, jossa ulkoi-
sista muutoksista selviydytiin
pitimilld kiinni perinteisistd ar-
voista ja kdyttdytymismalleista.

Abstraktilla tasolla tillainen
ajatusrakennelma tuntuu hyvin-
kin varteenotettavalta nikemyk-
selti liettualaisuuteen. Sen poh-
jalta tehtivit spesifiset yleistyk-
set liettualaisten kdyttdytymis-
malleista ovat sen sijaan monin
paikoin ongelmallisia. Kaikki liet-
tualaiset eivit suinkaan aina sovi
samaan muotiin, ja vililld Beres-
nevic¢ius sortuu tarpeettoman
normatiiviseen lihestymistapaan,
jossa viadrdn” ratkaisun valin-
neiden sanotaan toimineen epi-
liettualaisesti. Kyseessi ei tosin
vilttimittd ole tuomitseva kan-
nanotto. Neuvostoaikana kansan-
luonteen vastaisesti eiviit timéin
tulkinnan mukaan toimineet vain

valtarakenteisiin mukaan lihte-
neet liettualaiset, vaan myos ak-
tiiviseen vastarintaan nousseet —
joiden toiminta kaikessa epiliet-
tualaisuudessaan toki saa tiyden
hyviksynnin. Liettualaisille omi-
naisena Beresnevi€ius kuitenkin
pitdd nimenomaan passiivista
henkistd vastarintaa, jossa suh-
tautuminen ylhdiltd annettuihin
normeihin on ennen kaikkea vi-
linpitdmatontid: niitd ei ndhda ak-
tiivisen protestoinnin arvoisiksi,
vaan ulkoisesti sopeudutaan val-
litseviin olosuhteisiin, mutta sy-
vemmilléd tasolla eletddn kuten
aina ennenkin. Téssid ajatusraken-
nelmassa on taatusti paljon pe-
rdd — mutta silti herdd kysymys,
miksi ei voisi olla kahta erilaista
mutta yhti lailla liettualaista toi-
mintamallia?

Nykypdivin liettualaisten
henkisesti tilasta syntyy hieman
ristiriitainen kuva, johon sisiltyy
sekd optimistisia ettd pessimis-
tisid arvioita. Liettualaisille on
Beresneviciusin mukaan vihitel-
len muotoutumassa “vapaa, eu-
rooppalainen, sivistynyt, vas-
tuuntuntoinen ja kriittinen nike-
mys” ympiroividn todellisuu-
teen. Tdhdn ndhden yllittivin
kriittiseltd tuntuu kirjan loppu-
puolelta 16ytyvi arvio nykyises-
td opiskelijasukupolvesta, jonka
dlyllinen taso ei ole tehnyt yli-
opisto-opettaja Beresneviciusiin
suurta vaikutusta. Selkeidd syytd
tason laskuun hin ei osaa nimeti,
vaikka arveleekin, ettd lahjak-
kaimpien nuorten opintie usein
katkeaa taloudellisiin vaikeuksiin.
Toisaalta tissid yhteydessi tulee
mieleen myds ensimméisen luvun
hdmmadstyttiavin raju vuodatus
linsimaisten ihmisten henkisestid
tylsyydestd ja latteudesta (kor-
keimman tason intellektuellit to-
sin saavat tidstd armahduksen).
Ehkiipd liettualaisnuoret ovatkin
linsieurooppalaistuneet seki hy-
vissd ettd pahassa?

On myos paikallaan todeta,
ettd kirjan julkaisemisen jilkeiset

tapahtuvat ndyttivit horjutta-
neen Beresneviciusin uskoa liet-
tualaisiin. Populistiksi luokitellun
Rolandas Paksasin valinta presi-
dentiksi oli useimmille intellek-
tuelleille ikdva yllitys, ja vaalien
jilkeen Beresnevicius onkin il-
maissut pettymyksensd kansan
poliittiseen kypsymiittdmyyteen
(huolenaiheena on nimenomaan
Paksasin voitto eikd vajaan 53
%:n @dnestysvilkkaus). Ehki
vaalituloksen selitykseksi kuiten-
kin sopisi yksi kirjan iskulause-
maisista yleistyksisti: "liettualai-
nen toimii aina toisin kuin hénen
halutaan ja toivotaan toimivan”.
Beresneviciusin selitysmalliin aja-
tus sopi hyvin niin kauan, kun
vastakkain olivat Liettuan kansa
jaulkopuoliset valtaapitivit. Vai-
keampi pala on uusi tilanne, jos-
sa tavallinen kansa joutuu vastak-
kain etnisesti liettualaisen eliitin
kanssa — eliitin, johon Beresne-
vi¢ius itsekin dlymyston edusta-
jana viistdmittd kuuluu, vaikka
yrittadkin tekstissédin vililld aset-
tua “pienen ihmisen” puolelle
spesifisesti poliittista eliittid vas-
taan.

Beresnevicius on akateemisel-
ta taustaltaan uskontotieteilijd, ja
tdmé nikyy myos hinen esseis-
titkassaan kiinnostuksena uskon-
nollisiin ilmidihin. Lipikidyvini
teemana on liettualaisille ominai-
sen uskonnollisen synkretismin
korostaminen: monia vanhan balt-
tilaisen pakanauskonnon ele-
mentteji on sdilynyt kansallises-
sa tietoisuudessa rinnakkain ka-
tolilaisuuden kanssa. Nykypii-
viind nimellinen katolilaisuus miel-
letddn kansallisen identiteetin
mukaiseksi, vaikka omat usko-
mukset poikkeaisivatkin kirkon
opeista. Pakanallisuus on puoles-
taan viime aikoina noussut vah-
vasti pinnalle osana yleisti kiin-
nostusta menneitten sukupolvi-
en traditioihin. Beresnevicius ei
ole varma siitd, onko kyseessi
keinotekoisesti nostatettu ohime-
nevi buumi vai pysyviampi kehi-
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tyssuunta. Hin korostaa kuiten-
kin, ettd popularisoidulla uuspa-
kanallisuudella on pikemminkin
etnografinen kuin uskonnollinen
perusta. Vakaumukselliset pa-
kanauskonnon kannattajat muo-
dostavat puolestaan omia pienii
yhteisjdin ilman mainittavia laa-
jenemispyrkimyksid. Kaiken
kaikkiaan Beresnevicius arvelee,
ettd uskonnon rooli julkisessa eli-
missi tulee vihitellen heikenty-
miin, miki toisaalta saattaa ava-
ta uusia mahdollisuuksia “sisdi-
selle uskonnollisuudelle™.

Varsinaisten uskonnollisten
ilmididen ohella BeresneviCius
kisittelee vankan asiantuntemuk-
sen pohjalta myos kansallisen
mytologian sekulaaria puolta.
Linnavuorten tirkeyttd ja meren
ylldttavinkin vihaistd merkitys-
td kansallisessa symboliikassa
hin kommentoi ansiokkaasti,
vaikkakin vililld juuttuen hieman
litaksi samojen perusideoiden
pyorittelyyn. Keskeiseksi tee-
maksi nousee mytologian kriisi
nyky-Liettuassa. Aiemmin suu-
ressa roolissa olleet legendat (mm.
liettualaisten roomalaisista esi-
isistd) ja mytologisoidut histori-
alliset aikakaudet (keskiajan suur-
valtakausi, vuosien 1918 — 1940
itsendinen Liettua) ovat menet-
tineet kansaa yhdistivin merki-
tyksensi ja korvautuneet kirjaval-
la joukolla erilaisten pienten yh-
teisdjen omia mytologioita. Be-
resnevicius hahmottelee — varsin
abstraktilla tasolla kyllikin —
kunnianhimoisen projektin, jon-
ka tavoitteena olisi luoda uusi
kokonaisvaltainen ja humanisti-
nen, Liettuan koko historiaan
perustuva mytologia. Sen tulisi
toimia kansallisen ylpeyden lih-
teend olematta kuitenkaan milldidn
lailla nationalistinen: péinvastoin
sen pitiisi vedota myos maahan-
muuttajiin, joiden houkuttelua ja
integrointia liettualaiseen yhteis-
kuntaan Beresnevicius pitidd vilt-
tdmattomana.
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Kaiken kaikkiaan Beresne-
vi¢iusin tekstissd on paljon teri-
viid pohdintoja, mutta myds vail-
linaisin perusteluin esitettyjd heit-
toja ja ristiriitaisuuksia. Niin asi-
an pitidneekin olla postmodernin
aikakauden poleemisessa esseis-
titkassa. Kirjoittajana Beresne-
vi¢ius on hyvin taitava, ja irtau-
tuminen akateemisesta argumen-
tointityylistd onnistuu hineltd
mainiosti. Lukijan onkin jatkuvas-
ti oltava varuillaan, jotta ei an-
tautuisi yksinkertaisten lausera-
kenteiden ja sujuvan rytmin vie-
miksi, vaan osallistuisi kriittisel-

14 tavalla siithen ajatusty6hon, jo-
hon kirjoittaja hiinet haastaa.

Kirja on saatavilla vain liettu-
aksi, eikd sen kddntdmisessi vilt-
tamiittd jdrked olisikaan: Liettu-
asta yleiselli tasolla kiinnostunut
ulkomaalainen tarvitsisi lihes joka
sivulle selventivid huomautuksia
kulttuurispesifistd seikoista. Liet-
tua-spesialistiksi aikovalle voi
kuitenkin ehdottomasti suositel-
la teoksen pohdiskelevaa lukemis-
ta, kunhan asianmukainen kieli-
taito on saavutettu.

Hannes Heino

Lapsiprostituoidun Golgata Baltian murroksessa

Ruotsalaisohjaaja Lukas Moo-
dyssonin kolmas pitka filmi Lil-
Jja 4-ever (2002) liikkuu eloku-
vallisesti ja lajityyppinsi puoles-
ta Dziga Vertovin kinosilmin, ns.
cinema veritén ja pohjoismaisen
dogma-elokuvan vilimaastossa.
Sen voi sanoa olevan lihimain
puolidokumentaarinen jo siitikin
syysti, ettd elokuvan keskushah-
molla, Liljalla oli tosielimissi
miltei identtinen kaksoissisar.
Tédmi esikuva on Ruotsissa itse-
murhan tehnyt liettualaistyttod
Danquole Rasalaite, joka eli mur-
rosikiiseksi Kaunasissa. Yksin-
huoltajadidin muutettua Amerik-
kaan ja isosiskon Saksaan, Lilja
jdi kdytdnnossi heitteille ja muut-
ti pian sukulaistensa luo Ziezma-
riai-nimiseen pikkukaupunkiin.
Ziezmariaista koulunkdyntid
vilttelevin, mutta kohtalaisen
hyvin englantia puhuvan tyton
matka suuntautui Ruotsiin, jon-
ne hinet houkuteltiin — kuten niin
monet muut Baltiasta kotoisin
olevat nuoret tytot — téihin vii-
rin lupauksin. Danquole / Lilja
péityi, siis pakotettiin, lapsihuo-
raksi Malmoon, missi hintid en-
sin kuljeteltiin asiakkaalta toisel-

le. Jirkyttynyt ja kohtaloaan
protestoinut tytté suljettiin lo-
pulta kuukausiksi asuntoon luk-
kojen taakse, helpommin hyvik-
sikdytettdviksi. Sieltd hin karka-
Si — ja piitti pédivinsd hyppia-
milld sillalta. Taskusta [0ytynyt
jadhyviiskirje vei kuolemansyyn-
tutkijat karmaisevan eliminkoh-
talon jljille.

Liljan tarina on kérjistys, mut-
ta kuitenkin todistusvoimainen ja
vankka viipale Baltian maiden
uudempaa historiaa ja sosiaalis-
ten ongelmien rankempaa puol-
ta. Virosta, Latviasta ja Liettuas-
ta tulevia prostituoituja on kai-
kissa Pohjoismaissa jo yhteensi
tuhansia. Kun mukaan lasketaan
entisen Neuvostoliiton ja entisen
Itdi-Euroopan alueen prostitu-
oidut ja eriasteiset osapdivihuo-
rat, tyttdjen (péddasiassa) luku-
maird saattaa nousta yli 10 000:n.
Siis yksin Pohjoismaissa.

Kipeiin ja Suomessakin kiis-
tellyn aiheen kisittelytyyli on
ruotsalaisohjaaja Lukas Moodys-
sonin kisissid kaukana elokuval-
lisista kiiltokuvista, kliseisti tai
skandaalilehtien maailmoista.
Ohjaaja on sddlimattomén suora-



